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INTRODUZIONE

& PERICOLO:

Prima di utilizzare I'apparecchio leggere at-
tentamente il libretto “AVVERTENZE DI SI-
CUREZZA PER ASPIRATORI” allegato al
presente.

Il presente manuale costituisce parte inte-
grante della macchina stessa; deve essere
pertanto conservato con cura in un luogo si-
curo e accessibile a tutti gli utilizzatori (ope-
ratori e personale addetto alla manutenzio-
ne) per tutta la vita della macchina fino alla
demolizione.

TIPO D’USO

Utilizzare questo apparecchio solo come
aspirapolvere per aspirare polvere, briciole,
ecc...

Solo per questo utilizzo € stato concepito.

& PERICOLO:

Il costruttore non puo essere ritenuto re-
sponsabile per eventuali danni dovuti ad
un uso improprio o scorretto.

Qualsiasi altro utilizzo solleva il costrut-
tore da responsabilita per danni a perso-
ne e/o cose e fa decadere qualsiasi condi-
zione di garanzia.

USO SCORRETTO

Non utilizzare I'apparecchio per:

- Aspirare liquidi di qualsiasi tipo;

- Aspirare sostanze infiammabili, esplosi-
ve, corrosive, tossiche.

- Aspirare sostanze calde.

Non utilizzare I'apparecchio in ambienti con

rischio di esplosione.

ITALIANO - 1

PREPARAZIONE
APPARECCHIO

Controllo sistemi filtranti

- Spostare la levetta (1 Fig. 1) e rimuovere
il coperchio (2 Fig. 1).

- Controllare che all'interno dell’apparec-
chio sia montato il sacchetto in carta (3
Fig. 2).

- Se il sacchetto in carta (3 Fig. 2) non &
presente, montarlo inserendo la parte
quadrata rigida in cartone nella sede ri-
cavata sul fusto.

- Rimontare il coperchio (2 Fig. 3) inseren-
do la cava (4 Fig. 3) presente sul coper-
chio nella linguetta (5 Fig. 4) presente sul
fusto; quindi spingerlo verso il basso fino
a sentire il click di aggancio.

Assemblaggio tubazioni

- Introdurre il manicotto con aggancio a ba-
ionetta (6 Fig. 4) nel foro (7 Fig. 4) del fu-
sto facendo coincidere la freccia presen-
te sul manicotto (6 Fig. 4) con la freccia (8
Fig. 4) presente sulla ghiera di aggancio;
quindi ruotare il manicotto in senso orario
fino a bloccarlo.

- Agganciare allimpugnatura ergonomica
(9 Fig. 5) del tubo flessibile la prolunga
(10 Fig. 5).

- Agganciare alla prolunga (10 Fig. 6) I'ac-
cessorio voluto (bocchetta di aspirazione,
spazzola a pennello, bocchetta a lancia,
spazzola multiuso, ecc..)

- Sulla parte posteriore dell’apparecchio
sono ricavate delle sedi per il posiziona-
mento delle prolunghe rigide o degli ac-
Cessori.

Spazzola multiuso

La spazzola multiuso deve essere utilizzata

nel seguente modo:

- Per pulire pavimenti duri, parquet, ecc..
premere indietro la leva (11 Fig. 6) per
estrarre le setole dalla spazzola.

- Per aspirare su tappeti, moquettes, ecc..
premere in avanti la leva (11 Fig. 6) per
far rientrare le setole della spazzola.
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Presa ausiliaria per elettrospazzola

L’apparecchio & dotato di una presa ausilia-

ria per il collegamento dell’elettrospazzola

(optional).

- Sollevare lo sportellino (12 Fig. 7) per ac-
cedere alla presa (13 Fig. 7). -

USO DELL’APPARECCHIO

NOTA:
L’'uso dell’apparecchio e consentito solo
se il sacchetto in carta e correttamente
installato.

- L’apparecchio & dotato di ruote e quindi
durante l'utilizzo pud essere trascinato
tramite il tubo flessibile.

- Per il suo sollevamento inserire le dita
della mano nell’apposita maniglia (14 Fig.
8) ricavata sulla parte superiore del co-
perchio.

Avviamento dell’apparecchio

- Inserire la spina (15 Fig. 9) nella presa di
corrente.

- Premere l'interruttore (16 Fig. 10), che si
illumina, per avviare I'apparecchio.

- L’illuminazione della lampada (17 Fig.
10) indica che il sacco in carta & pieno e
deve essere sostituito.

NOTA:
E possibile regolare la forza di aspirazione
agendo sul selettore (18 Fig. 11) posizionato
sull’impugnatura ergonomica (9 Fig. 11).
Aprendo la finestrella (19 Fig. 11) si ha una
minore azione aspirante.

Uso del tubo telescopico

(se presente)

- E possibile regolare la lunghezza del tubo
telescopico (20 Fig. 12) agendo come se-
gue:

- Perallungare il tubo premere con un dito
verso il basso la ghiera (21 Fig. 12) e

ITALIANO - 2

contemporaneamente estrarre la parte
superiore (22 Fig. 12) del tubo; raggiunta
la lunghezza desiderata rilasciare la ghie-
ra (21 Fig. 12) il tubo si blocchera nella
posizione di fermo piu vicina;

Per accorciare il tubo telescopico, con
una mano spingere verso il basso la ghie-
ra (21 Fig. 12) e con I'altra mano rinserire
il tubo superiore (22 Fig. 12) nel fodero
inferiore (23 Fig. 12).

Spegnimento dell’apparecchio

Premere linterruttore (16 Fig. 10) per
spegnere 'apparecchio.

Staccare la spina (15 Fig. 9) dalla presa
di corrente.

Avvolgere il cavo (24 Fig. 13) e aggan-
ciarlo nellapposita sede quindi aggan-
ciare il tubo (9 Fig. 13) nell’apposito inca-
stro.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

& PERICOLO:

Prima di effettuare qualsiasi operazione
di manutenzione rimuovere la spina dalla
presa di corrente.

Rimozione e sostituzione sacchetto

raccogli polvere in carta

- Spostare la levetta (1 Fig. 1) e rimuovere
il coperchio (2 Fig. 1).

- Rimuovere il tubo di aspirazione ruotan-
do il manicotto (6 Fig. 4) in senso antiora-
rio.

- Togliere il sacchetto in carta raccogli pol-
vere (3 Fig. 2) e sostituirlo come indicato
in precedenza.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Controllo e pulizia cartuccia filtro

- La cartuccia filtro (25 Fig. 14) & posizio-
nata a pressione su un apposito suppor-
to; per toglierla &€ necessario sollevarla.

- Pulire il filtro (25 Fig. 15) dall’interno ver-
so I'esterno con un getto d’aria; se si pre-
senta troppo sporco € necessario sostitu-
irlo.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Controllo e pulizia filtro di sicurezza

- Rimuovere la cartuccia filtro (25 Fig. 14)
quindi rimuovere il filtro (26 Fig. 16) e pu-
lirlo con un getto d’aria.
E possibile lavare il filtro in acqua tiepi-
da e rimontarlo solo dopo una completa
asciugatura; se si presenta troppo sporco
sostituirlo.

ITALIANO - 3

Controllo filtro uscita aria

- Ribaltare I'aspirapolvere, quindi svitare
le viti (27 Fig. 17) e rimuovere il filtro (28
Fig. 18).

- Rimuovere la spugnetta filtro (29 Fig. 19)
dal telaietto e pulirla con un getto d’aria.
E possibile lavare la spugnetta filtro in
acqua tiepida e rimontarla solo dopo una
completa asciugatura; se si presenta
troppo sporca sostituirla.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio posizionando
correttamente il filtro (28 Fig. 20) facendo
coincidere le due frecce (29 Fig. 20).

Pulizia corpo apparecchio

- Pulire il corpo apparecchio utilizzando un
panno umido d’acqua o detergente neu-
tro.

& PERICOLO:

Non lavare I'apparecchio con getti d’ac-
qua.

RICAMBI
Conf. 10 sacchetti filtro carta.. Cod.6582030

Filtro a cartuccia.................... Cod. 2512750
Fitro HEPA........oovvveeeee . Cod. 2512755
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PROBLEMA CAUSA RIMEDIO
Aspiratore non funziona. Interruttore non premuto. Premere linterruttore.
Spina non inserita. Inserire la spina nella presa
di corrente.
Mancanza corrente. Verificare la linea di alimen-
tazione.
L’aspirazione non & soddi- | Sacchetto in carta pieno. Sostituire il sacchetto racco-
sfacente. gli polvere.
(Lampada arancio illumina-
ta). Elementi filtranti intasati. Pulire gli elementi filtranti.
Accessori o tubi otturati. Controllare e pulire il tubo
flessibile e la bocchetta di
aspirazione.

ITALIANO - 4
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INTRODUCTION

& DANGER:

Before using the appliance please read the
booklet “SAFETY INSTRUCTIONS FOR
FANS” attached to this.

This manual forms an integral part of the
machine itself. It must therefore be kept in
a safe place where it is accessible to all us-
ers (operators and maintenance personnel)
throughout the life of the machine until it is
scrapped.

TYPE OF USE

Use this appliance only as a dry vacuum
cleaner to suck up dust, crumbs etc.
It has only been designed for this use.

& DANGER:

The manufacturer can not be held respon-
sible for any damage due to improper or
incorrect use.

Any other use releases the manufacturer
from liability for harm to persons and/or
property and invalidates any warranty
condition.

IMPROPER USE

Do not use the appliance to:

- Suck up liquids of any kind;

- Suck up flammable, explosive, corrosive
and/or toxic substances.

- Suck up hot substances.

Do not use the appliance in areas at risk of

explosion.

ENGLISH - 1

PREPARING
THE APPLIANCE

Checklng the filter systems
Move the lever (1 Fig. 1) and remove the
cover (2 Fig. 1).

- Check that the paper bag (3 Fig. 2) is as-
sembled inside the appliance.

- If the paper bag (3 Fig. 2) is not present,
assemble it by inserting the square card-
board stiffener into the slot on the drum.

- Replace the cover (2 Fig. 3), inserting the
slot (4 Fig. 3) on the cover in the tab (5
Fig. 4) on the drum, then push it down
until you hear it click into place.

Assemblmg the piping
Insert the sleeve with bayonet coupling
(6 Fig. 4) into the hole (7 Fig. 4) on the
drum, ensuring the arrow on the sleeve
(6 Fig. 4) coincides with the arrow (8 Fig.
4) on the coupling ring nut, then turn the
sleeve clockwise until it locks.

- Attach the hose extension (10 Fig. 5) to
the ergonomic handle (9 Fig. 5).

- Attach the required accessory (suction
tool, dusting brush, crevice tool, multi-
purpose brush etc.) to the extension (10
Fig. 6).

- There are slots on the back of the appli-
ance for positioning rigid extensions or
accessories.

Multi-purpose brush

The multi-purpose brush should be used as

follows:

- To clean hard floors, parquet etc.: press
the lever (11 Fig. 6) back to extract the
brush bristles.

- To vacuum on carpets, rugs etc.: press
the lever (11 Fig. 6) forwards to retract
the brush bristles.
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Auxiliary power brush connection

The appliance is equipped with an auxiliary

power brush connection (optional).

- Lift the flap (12 Fig. 7) to access the con-
nection (13 Fig. 7).

USING THE APPLIANCE

4 ne

The appliance can only be used if the pa-
per bag is inserted correctly.

- The appliance is equipped with wheels
and during use can be dragged along us-
ing the hose.

- To lift it up, insert your fingers into the
handle (14 Fig. 8) on the top of the cover.

Switching on the appliance

- Insert the plug (15 Fig. 9) into the socket.

- Press the switch (16 Fig. 10), which lights
up, to switch the appliance on.

- When the light (17 Fig. 10) comes on, this
indicates that the paper bag is full and
must be replaced.

N.B.
The suction force can be adjusted using the
selector (18 Fig. 11) located on the ergonom-
ic handle (9 Fig. 11).
Opening up the window (19 Fig. 11) gives
lower suction power.

Using the telescopic tube

(if present)

- The length of the telescopic tube (20 Fig.
12) can be adjusted as follows:

- To lengthen the tube, press down on the
ring nut (21 Fig. 12) and simultaneously
extract the top part (22 Fig. 12) of the
tube. Once the required length has been
obtained, release the ring nut (21 Fig. 12)
the tube will lock into the nearest locking
position;

ENGLISH - 2

- To shorten the telescopic tube, use one
hand to push the ring nut (21 Fig. 12)
down and the other to reinsert the top
tube (22 Fig. 12) into the lower sleeve (23
Fig. 12).

SW|tch|ng off the appliance
Press the switch (16 Fig. 10) to switch off
the appliance.

- Remove the plug (15 Fig. 9) from the
socket.

- Wind up the cable (24 Fig. 13) and hook
it in position then couple the tube (9 Fig.
13) to the joint.
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CLEANING AND
MAINTENANCE

& DANGER:

Before performing any maintenance, un-
plug the appliance from the mains.

Removing and replacing the paper
dust bag

Move the lever (1 Fig. 1) and remove the
cover (2 Fig. 1).

Remove the suction hose by turning the
sleeve (6 Fig. 4) in an anti-clockwise di-
rection.

Remove the paper dust bag (3 Fig. 2) and
replace it as described previously.
Reassemble everything proceeding in re-
verse order compared to assembly.

Checking and cleaning the cartridge
filter

The filter cartridge (25 Fig. 14) is pressed
into a special support. In order to remove
it, it must be lifted up.

Clean the filter (25 Fig. 15) from the in-
side out with a blast of air. If there is too
much dirt, it must be replaced.
Reassemble everything proceeding in re-
verse order compared to assembly.

Checking and cleaning the safety fil-

ter

Remove the filter cartridge (25 Fig. 14)
then remove the filter (26 Fig. 16) and
clean it with a blast of air.

The filter can be washed in warm water
and must only be replaced once it is com-
pletely dry. If it is too dirty, replace it.

ENGLISH - 3

Checklng the air outlet filter
Turn the dry vacuum cleaner upside
down, then unscrew the screws (27 Fig.
17) and remove the filter (28 Fig. 18).

- Remove the filter sponge (29 Fig. 19) from
the frame and clean it with a blast of air.
The filter sponge can be washed in warm
water and must only be replaced once it is
completely dry. If it is too dirty, replace it.

- Reassemble everything proceeding in re-
verse order compared to disassembly, posi-
tioning the filter (28 Fig. 20) correctly, ensur-
ing the two arrows coincide (29 Fig. 20).

Cleaning the appliance body
- Clean the appliance body using a cloth
dampened with water or mild detergent.

DANGER:
Do not wash the appliance using jets of wa-
ter.

SPARE PARTS
Pack of 10 paper filter bags.. Code 6582030

Cartridge filter........ccoccvveenen. Code 2512750
HEPAfilter.......coocovveinnnen. Code 2512755
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PROBLEM CAUSE SOLUTION
The vacuum cleaner does | Switch not pressed. Press the switch.
not work.
Not plugged in. Insert the plug into the
socket.
No current. Check the power line.
Suction is not satisfactory. Paper bag full. Replace the dust bag.
(Orange light on).
Filter elements clogged. Clean the filter elements.
Accessories or tubes Check and clean the hose
clogged. and the suction tool.

ENGLISH - 4
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INTRODUCTION

& DANGER:

Avant d’utiliser I'appareil, se il vous plait
lire le livret “CONSIGNES DE SECURITE
POUR ASPIRATEUR?”, annexé au présent.

This manual forms an integral part of the
machine itself. It must therefore be kept in a
safe place where it is accessible to all users
(operators and maintenance personnel)
throughout the life of the machine until it is
scrapped.

TYPE D’EMPLOI

Utiliser cet appareil uniquement comme aspi-
rateur pour aspirer poussiéeres, miettes, etc.
L’appareil a été congu uniquement pour ce
type d’application.

& DANGER:

Le fabricant ne peut étre tenu respon-
sable des éventuels dommages dérivant
d’une utilisation impropre ou incorrecte.
Toute autre utilisation décharge le fabri-
cant de toutes responsabilités pour les
dommages corporels ou matériels et an-
nule automatiquement toutes les condi-
tions de garantie.

UTILISATION INCORRECTE

Ne pas utiliser I'appareil pour :

- Aspirer des liquides en tout genre ;

- Aspirer des substances inflammables,
explosives, corrosives, toxiques ;

- Aspirer des substances chaudes.

Ne pas utiliser 'appareil dans des environne-

ments présentant un risque d’explosion.

FRANGAIS - 1

PREPARATION
DE L’APPAREIL

Contréle des systémes filtrants

- Déplacer le levier (1 Fig. 1) et retirer le
couvercle (2 Fig. 1).

- Contréles qu’a l'intérieur de I'appareil le
sachet en papier soit monté (3 Fig. 2).

- Si le sachet en papier (3 Fig. 2) ne s’y
trouve pas, le monter en insérant la par-
tie carrée rigide en carton dans le siége
correspondant.

- Remonter le couvercle (2 Fig. 3) en in-
sérant I'encoche (4 Fig. 3) située sur le
couvercle dans la languette (5 Fig. 4) pré-
sente sur la structure ; ensuite le pousser
vers le bas jusqu’a entendre un déclic
d’accrochage.

Assemblage des tubes et tuyaux

- Introduire le manchon avec accrochage a
baionnette (6 Fig. 4) dans l'orifice (7 Fig.
4) en faisant coincider la fleche située sur
le manchon (6 Fig. 4) avec la fleche (8 Fig.
4) située sur 'embout d’accrochage ; en-
suite tourner le manchon dans le sens des
aiguilles d’'une montre jusqu’a le bloquer.

- Accrocher la rallonge a la poignée ergono-
mique (9 Fig. 5) du tuyau flexible (10 Fig.
5).

- Accrocher a la rallonge (10 Fig. 6) I'ac-
cessoire souhaité (bouche d'aspiration,
brosse, suceur, brosse multifonction, etc.).

- Sur la partie postérieure de I'appareil se
trouvent des emplacements pour le posi-
tionnement des rallonges rigides et des
accessoires.

Brosse multifonction

La brosse multifonction doit étre utilisée de la

maniére suivante :

- Pour nettoyer les sols durs, parquets,
etc., pousser la languette en arriére (11
Fig. 6) pour extraire la brosse.

- Pour aspirer les tapis, moquettes, etc.,
pousser en avant la languette (11 Fig. 6)
pour faire rentrer la brosse.
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Prise auxiliaire pour électrobrosse

L’appareil est doté d'une prise auxiliaire

pour le raccordement de I'électrobrosse (en

option).

- Soulever le portillon (12 Fig. 7) pour ac-
céder a la prise (13 Fig. 7).

UTILISATION DE
L’APPAREIL

REMARQUE:

L'utilisation de I'appareil est permise uni-
quement si le sachet en papier est cor-
rectement installé.

- L’appareil est doté de roues qui per-
mettent de le déplacer durant I'utilisation
a l'aide du tuyau flexible.

- Pour le soulévement de I'appareil insérer
les doigts dans la poignée (14 Fig. 8) si-
tuée sur la partie supérieure du couvercle.

Démarrage de I’appareil

- Insérer la fiche (15 Fig. 9) dans la prise
de courant.

- Appuyer sur l'interrupteur (16 Fig. 10) qui
s’éclaire, pour démarrer I'appareil.

- Si le voyant de la lampe (17 Fig. 10)
s’allume, cela indique que le sachet en
papier est plein et doit étre remplacé.

@ REMARQUE:

Il est possible de régler la force d’aspiration
en agissant sur le sélecteur (18 Fig. 11) posi-
tionné sur la poignée ergonomique (9 Fig.
11). En ouvrant la fenétre (19 Fig. 11) le pou-
voir d’aspiration est inférieur.

Utilisation du tuyau télescopique

(si présent)

- Il est possible de régler la longueur du
tuyau télescopique (20 Fig. 12) en agis-
sant de la maniere suivante:

- Pour allonger le tuyau, appuyer avec le
doigt sur I'embout vers le bas (21 Fig.
12) et en méme temps extraire la partie

FRANGAIS - 2

supérieure (22 Fig. 12) du tuyau; une fois
la longueur souhaitée atteinte, relacher
'embout (21 Fig. 12), le tuyau se bloquera
dans la position de blocage la plus proche.

- Pour raccourcir le tuyau télescopique,
pousser d’'une main 'embout vers le bas
(21 Fig. 12) et avec l'autre main réinsé-
rer le tuyau supérieur (22 Fig. 12) dans le
manchon inférieur (23 Fig. 12).

Extinction de I'appareil

- Appuyer sur linterrupteur (16 Fig. 10)
pour éteindre I'appareil.

- Débrancher la fiche (15 Fig. 9) de la prise
de courant.

- Enrouler le cordon (24 Fig. 13) et I'accro-
cher a 'emplacement approprié, ensuite
accrocher le tuyau (9 Fig. 13) dans son
encastrement.
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NETTOYAGE ET Controle du filtre de sortie de I'air

ENTRETIEN - Retourner I'aspirateur, ensuite dévisser
les vis (27 fig. 17) et retirer le filtre (28

A Fig. 18).
. - Retirer le filtre éponge (29 Fig. 19) du
DANGER: chéssis et le nettoyer avec un jet d’air.
Il est possible de laver I'éponge a I'eau
tiede et de la remonter une fois qu’elle
est complétement séche. Si elle est trop
encrasseée, la remplacer.
- Remonter le dispositif en procédant dans
le sens inverse du démontage et en posi-

Avant d’effectuer la moindre opération
d’entretien, retirer la fiche de la prise de
courant.

Retrait et remplacement du sachet en

papigr de collecte des poussiéres tionnant correctement le filtre (28 Fig.
- Déplacer le levier (1 Fig. 1) et retirer le 20), en faisant coincider les deux fléches
couvercle (2 Fig. 1). (29 Fig. 20).

- Retirer le tuyau d’aspiration en tournant
le manchon (6 Fig. 4) dans le sens in-
verse des aiguilles d’'une montre.

Nettoyage du corps de I'appareil
- Retirer le sachet en papier de collecte des yag P pp

. X - Nettoyer le corps de I'appareil en utilisant
poussieres (3 Fig. 2) et le remplacer comme un linge imbibé d’eau ou de détergent
il est indiqué dans le chapitre précédent. neutre.
- Remonter le dispositif en procédant dans
le sens inverse du démontage. & DANGER:

Ne pas laver I'appareil en utilisant des

. jets d’eau.
Controdle et nettoyage de la cartouche

du filtre
- La cartouche du filtre (25 Fig. 14) est PIECES DE RECHANGE
positionnée par pression sur un support
approprié; pour la retirer il est nécessaire Lot de 10 sachets filtre
de la soulever.

. . s €N PAPIEr ...ooviiiiiiiieeeeeee. Co0d.6582030
- Nettoyer le filtre (25 Fig. 15) de I'intérieur | g0 5 cartouche................. Cod. 2512750
vers l'extérieur avec un jet d'air. S'il est | pjjye HEPA Cod. 2512755

trop encrassé, le remplacer.
- Remonter le dispositif en procédant dans
le sens inverse du démontage.

Controle et nettoyage du filtre de sé-

curité

- Retirer la cartouche du filtre (25 Fig. 14),
ensuite retirer le filtre (26 Fig. 16) et le
nettoyer avec un jet d’air.
Il est possible de laver le filtre en utilisant
de I'eau tiede et de le remonter une fois
qu’il est completement sec. S'il est trop
encrasse, le remplacer.

FRANGAIS - 3
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PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

L’aspirateur ne fonctionne
pas.

L’interrupteur n’a pas été
appuyé.

La fiche n’est pas insérée.

Absence de courant.

Appuyer sur l'interrupteur

Insérer la fiche dans la prise
de courant.

Vérifier la ligne d’alimentation

L’aspiration n'est pas suffi-
sante
(Le voyant orange s’allume).

Le sachet en papier est plein.

Les éléments filtrants sont
encrasses.

Les accessoires ou les

tuyaux sont obstrués.

Remplacer le sachet de col-
lecte des poussiéres.

Nettoyer les éléments fil-
trants.

Controbler et nettoyer le tuyau
flexible et la couche d’aspi-
ration.

FRANGAIS - 4
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EINLEITUNG

& GEFAHR:

Bevor Sie das Gerat nutzen, lesen Sie bitte
die Broschire “SICHERHEITSVORKEH-
RUNGEN FUR DAS VAKUUM?”, angebracht
zu diesem.

Das vorliegende Handbuch ist fester Be-
standteil der Maschine. Es muss an einem
sicheren und fir alles Bedienpersonal (An-
wender und Wartungspersonal) leicht zu-
ganglichen Ort fur die gesamte Lebensdauer
bis zur Entsorgung aufbewahrt werden.

ART DER ANWENDUNG

Dieses Geréat nur als Staubsauger zum Sau-
gen von Staub, Kriimeln usw. verwenden.
Es wurde ausschlieBlich fiir diese Art der An-
wendung konzipiert.

& GEFAHR:

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle
Schéden, die auf einen unangemessenen
oder unsachgemaBen Gebrauch zuriick-
zufiihren sind.

Jede andere Art der Anwendung enthebt
den Hersteller von seiner Verantwortung
fiir Personen- oder Sachschaden und fiihrt
zum Verfall samtlicher Garantieanspriiche.

UNSACHGEMASSE
ANWENDUNG

Das Gerat darf fur folgende Arbeiten nicht

verwendet werden:

- Absaugen von Flissigkeiten jeder Art;

- Absaugen von brennbaren, explosiven,
korrosiven oder giftigen Stoffen.

- Absaugen von hei3en Stoffen.

Das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten

Umgebungen verwenden.

DEUTSCH - 1

VORBEREITUNG
DES GERATS

Uberpriifung der Filtersysteme

- Den Hebel (1 Abb. 1) verschieben und
den Deckel (2 Abb. 1) entfernen.

- Sicherstellen, dass der Papierbeutel (3
Abb. 2) im Gerateinnern montiert ist.

- Sollte kein Papierbeutel (3 Abb. 2) vor-
handen sein, diesen montieren, indem
die quadratische feste Seite aus Pappe
in den dafir vorgesehenen Sitz am Be-
hélter eingesetzt wird.

- Den Deckel wieder aufsetzen (2 Abb. 3),
zu diesem Zweck die Nut (4 Abb. 3), die
sich am Deckel befindet, in die Lasche (5
Abb. 4) am Behalter einfigen. Dann den
Deckel nach unten druicken, bis er mit ei-
nem Klick einrastet.

Zusammenbau der Rohre

- Die Manschette mit Bajonettverschluss
(6 Abb. 4) in das Loch (7 Abb. 4) am Be-
halter einfligen, dabei missen der Pfeil
an der Manschette (6 Abb. 4) und der
Pfeil (8 Abb. 4) am Anschlussring mitei-
nander Ubereinstimmen. Dann die Man-
schette im Uhrzeigersinn festdrehen.

- Die Verlangerung (10 Abb. 5) an den
ergonomischen Griff (9 Abb. 5) am
Schlauch anschlieRen.

- Das gewilinschte Zubehor (Saugstutzen,
Pinselbirste, Duse, Mehrzweckbirste,
usw.) an die Verlangerung (10 Abb. 6) an-
schlief3en.

- Am ruckwartigen Teil des Gerates befinden
sich Aussparungen zur Positionierung der
Verlangerungsrohre oder der Zubehére.

Mehrzweckbiirste

Die Mehrzweckbiirste wird wie folgt verwen-

det:

- Zum Reinigen von harten FuRRbdden,
Parquet, usw. den Hebel (11 Abb. 6)
nach hinten driicken, um die Borsten der
Birste auszufahren.

- Zum Absaugen von Teppichen, Teppich-
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bdden, usw. den Hebel (11 Abb. 6) nach
vorn drliicken, um die Borsten der Birste
wieder einzufahren.

Zusatzstecker fur Elektrobiirste

Das Gerat verfugt Uber einen Zusatzstecker fir

den Anschluss der Elektrobirste (auf Wunsch).

- Die Klappe (12 Abb. 7) anheben, um Zugriff
auf den Stecker (13 Abb. 7) zu erhalten.

ANWENDUNG
DES GERATES

@ ANMERKUNG:

Das Gerét darf nur mit korrekt installier-
tem Papierbeutel verwendet werden.

- Das Gerat ist mit Rollen ausgestattet und
kann deshalb wahrend des Betriebs am
Schlauch gezogen werden.

- Um das Gerat zu heben, die Finger in den
entsprechenden Giriff einfligen (14 Abb. 8),
der sich am oberen Teil des Deckels befin-
det.

Inbetriebnahme des Gerates

- Den Stecker (15 Abb. 9) in die Steckdose
stecken.

- Den Schalter (6 Abb. 10) driicken, der
aufleuchtet, um das Gerat einzuschalten.

- Das Aufleuchten der Lampe (17 Abb. 10)
zeigt an, dass der Papierbeutel voll ist
und ausgetauscht werden muss.

ANMERKUNG:
Die Saugkraft kann (iber den Wahlschalter
(18 Abb. 11), der sich am ergonomischen
Griff (9 Abb. 11) befindet, requliert werden.
Offnet man das Fenster (19 Abb. 11) erzielt
man eine geringere Saugleistung.

DEUTSCH - 2

Anwendung der teleskopierbaren

Rohrverlangerung (falls vorhanden)

- Esist moglich, die Lange der teleskopier-
baren Rohrverlangerung (20 Abb. 12) zu
regulieren. Dazu wie folgt vorgehen:

- Um das Rohr zu verlangern, mit einem Fin-
ger den Ring (21 Abb. 12) nach unten dru-
cken und gleichzeitig den oberen Teil (22
Fig. 12) des Rohrs herausziehen. Wenn
die gewunschte Rohrlange erreicht ist, den
Ring loslassen (21 Abb. 12). Das Rohr wird
in der nachstliegenden Feststellposition blo-
ckiert.

- Um das Rohr zu verkirzen, den Ring (21
Abb. 12) mit der einen Hand nach unten
driicken und mit der anderen Hand das
obere Rohr (22 Abb. 12) in die untere
Hulle (23 Abb. 12) schieben.

Ausschalten des Gerites

- Den Schalter (16 Abb. 10) driicken, um
das Gerat auszuschalten.

- Den Stecker (15 Abb. 9) aus der Steck-
dose ziehen.

- Das Kabel (24 Abb. 13) aufwickeln und
im entsprechenden Sitz befestigen, dann
den Schlauch (9 Abb. 13) am entspre-
chenden Halter befestigen.
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REINIGUNG UND
WARTUNG

& GEFAHR:

Bevor irgendein Wartungseingriff vorge-
nommen wird, den Stecker aus der Steck-
dose ziehen.

Entfernung und Austausch des Pa-
pierstaubbeutels

Den Hebel (1 Abb. 1) verschieben und
den Deckel (2 Abb. 1) entfernen.

Die Manschette (6 Abb. 4) gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um das Saugrohr
zu entfernen.

Den Papierstaubbeutel (3 Abb. 2) her-
ausnehmen und wie oben beschrieben
austauschen.

Alles wieder zusammenbauen, dabei in
umgekehrter Reihenfolge verfahren.

Uberpriifung und Reinigung der Fil-
terkartusche

Die Filterkartusche (25 Abb. 14) ist in
einer entsprechenden Halterung einge-
presst. Um sie zu entfernen, muss sie
angehoben werden.

Den Filter (25 Abb. 15) mit einem Luft-
strahl von innen nach auflen reinigen.
Sollte er zu sehr verschmutzt sein, die-
sen austauschen.

Alles wieder zusammenbauen, dabei in
umgekehrter Reihenfolge verfahren.

Uberpriifung und Reinigung des Si-
cherheitsfilters

Die Filterkartusche (25 Abb. 14) entfer-
nen, dann den Filter (26 Abb. 16) heraus-
nehmen und mit einem Luftstrahl reinigen.
Der Filter kann auch mit lauwarmem
Wasser gewaschen werden. Erst wieder
montieren, wenn er vollstadndig trocken
ist. Sollte er zu sehr verschmutzt sein,
diesen austauschen.

DEUTSCH - 3

Uberpriifung des Luftaustrittsfilters

- Den Staubsauger umkippen, die Schrau-
ben (27 Abb. 17) 16sen und den Filter (28
Abb. 18) entfernen.

- Den Filterschwamm (29 Abb. 19) vom

Rahmen entfernen und mit einem Luft-
strahl reinigen.
Der Filterschwamm kann auch mit lau-
warmem Wasser gewaschen werden.
Erst wieder montieren, wenn er voll-
standig trocken ist. Sollte er zu sehr ver-
schmutzt sein, diesen austauschen.

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
zusammenbauen, dabei den Filter (28
Abb. 20) korrekt positionieren, so dass
die beiden Pfeile (29 Abb. 20) miteinan-
der Ubereinstimmen.

Reinigung des Geratekorpers

- Den Geratekorper mit einem mit Was-
ser oder neutralem Reinigungsmittel be-
feuchteten Tuch reinigen.

GEFAHR:
Das Gerat nicht mit Wasserstrahlen wa-
schen.

ERSATZTEILE
Pack. 10 Papierfilterbeutel .. Art.-Nr. 6582030

Kartuschenfilter.................. Art.-Nr. 2512750
HEPA-Filter...........ccoeeeen.... Art.-Nr. 2512755
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FEHLE

URSACHE

ABHILFE

Staubsauger
nicht.

funktioniert

Schalter nicht gedrtickt.

Stecker nicht angeschlos-
sen.

Schalter driicken.

Den Stecker in die Steckdo-
se stecken.

Kein Strom. Die Versorgungsleitung
Uberprifen.
Die Saugleistung ist ungenu- | Papierbeutel voll. Den Staubbeutel austau-
gend. schen.
(Orangenes Licht einge-
schaltet). Filterelemente verstopft. Die Filterlemente reinigen.

Zubehore oder Rohre ver-
stopft.

Den Schlauch und den
Saugstutzen tberprifen und
reinigen.

DEUTSCH - 4
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INTRODUCCION

& PELIGRO:

Antes de utilizar la unidad, por favor lea el
folleto “MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA
EL VACIO”, que se adjunta a esta.

Este manual es parte integral de la maqui-
na, debe conservarse cuidadosamente en
un lugar seguro y de facil acceso para los
usuarios (operadores y personal encargado
del mantenimiento), durante la vida util de la
misma hasta su demolicion.

TIPO DE USO

Use este aparato exclusivamente para aspi-
rar polvos, migas, etc.
Solo con este fin es que ha sido disefiado.

& PELIGRO:

El fabricante no asume ninguna respon-
sabilidad por los dafios que puedan gene-
rarse por el uso inadecuado o incorrecto
del aparato.

Cualquier otro uso releva de responsabi-
lidad al fabricante por los dafos que se
le ocasionen a las personas o las cosas y
deja sin efectos la garantia.

USO INCORRECTO

No utilice el aparato para:

- Aspirar liquidos, cualquiera sea su natu-
raleza;

- Aspirar sustancias inflamables, explosi-
vas, corrosivas o toxicas.

- Aspirar sustancias calientes.

Tampoco utilice el aparato en lugares con

riesgo de explosion.

ESPANOL - 1

PREPARACION
DEL APARATO

Control de los sistemas filtrantes

- Mover la palanca (1 Fig. 1) y quitar la
tapa (2 Fig. 1).

- Controlar que dentro del aparato esté co-
locada la bolsa de papel (3 Fig. 2).

- Sila bolsa de papel (3 Fig. 2) no esta co-
locada, instalarla introduciendo la parte
dura cuadrada de cartén en el respectivo
asiento del bidon.

- Volver a poner la tapa (2 Fig. 3) introdu-
ciendo la ranura (4 Fig. 3) en la lengueta
(5 Fig. 4) del bidon; luego presione hacia
abajo hasta sentir el clic de enganche.

Ensamblaje de las tuberias

- Introducir el manguito de conexiéon de
bayoneta (6 Fig. 4) en el orificio (7 Fig.
4) del bidon alineando la flecha que esta
en el manguito (6 Fig. 4) con la flecha (8
Fig. 4) del anillo de enganche; luego girar
el manguito en sentido horario hasta blo-
quearlo.

- Conecte la extension (10 Fig. 5) a la em-
pufiadura ergondmica del tubo flexible (9
Fig. 5).

- Conectar a las extensiones (10 Fig. 6) el
suplemento deseado (boquilla de aspira-
cion, cepillo de escobilla, boquilla pulve-
rizadora, cepillo multiuso, etc.)

- En la parte posterior del aparato existen
compartimientos para colocar las exten-
siones rigidas o los accesorios.

Cepillo multiuso

El cepillo multiuso se debe utilizar de la si-

guiente manera:

- Para limpiar suelos duros, parquet, etc.
presionar hacia atras la palanca (11 Fig.
6) y extraer las cerdas del cepillo.

- Para aspirar tapetes, alfombras, etc. pre-
sionar hacia adelante la palanca (11 Fig.
6) dejando que las cerdas entren en el
cepillo.
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Toma auxiliar para electro cepillo

El aparato dispone de toma auxiliar para co-

nectar electro cepillo (opcional).

- Levante la portezuela (12 Fig. 7) para te-
ner acceso a la toma (13 Fig. 7).

USO DEL APARATO

@ NOTA:

El aparato solo se puede usar si la bolsa
de papel esta instalada correctamente.

- El aparato dispone de ruedas que permi-
ten moverlo durante el uso con el tubo
flexible.

- Para su elevacion introducir los dedos de
la mano en la empufadura (14 Fig. 8) de
la parte superior de la tapa.

Encendido del aparato

- Introducir el enchufe (15 Fig. 9) en la
toma de corriente.

- Presionar el interruptor (16 Fig. 10), el
cual se ilumina, para encender el aparato.
Si la lampara se ilumina (17 Fig. 10) in-
dica que la bolsa de papel esta llena y
debe ser reemplazada.

NOTA:

La intensidad de la aspiracion se puede re-

gular con el selector (18 Fig. 11) de la empu-

Aadura ergonémica (9 Fig. 11). Si se abre la

ventanilla (19 Fig. 11) la fuerza de aspiracion

disminuye.

Uso de tubo telescopico

(cuando esta presente)

- La longitud de tubo telescépico se puede
regular (20 Fig. 12) realizando lo siguiente:

- Para alargar el tubo presionar el anillo
hacia abajo con un dedo (21 Fig. 12) y al
mismo tiempo extraer la parte superior (22
Fig. 12) del tubo; una vez obtenido el largo
deseado soltar el anillo (21 Fig. 12) el tubo
se bloquea en la posicién mas cercana;

- Para acortar el tubo telescopico presio-
nar el anillo hacia abajo con un dedo

ESPANOL - 2

(21 Fig. 12) y con la otra mano colocar
el tubo superior (22 Fig. 12) en la funda
inferior (23 Fig. 12).

Apagado del aparato
Presionar el interruptor (16 Fig. 10) para
apagar el aparato.

- Desconectar el enchufe (15 Fig. 9) de la
toma de corriente.

- Enrollar el cable (24 Fig. 13) y enganche-
lo en su lugar, luego conecte el tubo (9
Fig. 13) en el acoplamiento respectivo.

LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO

A PELIGRO:

Antes de realizar cualquier operacion de
mantenimiento desconecte el enchufe de
la toma de corriente.

Retiro y reemplazo de la bolsa de pa-

pel recolectora de polvos

- Mover la palanca (1 Fig. 1) y quitar la
tapa (2 Fig. 1).

- Retirar el tubo de aspiracién girando el
manguito (6 Fig. 4) en sentido antihora-
rio.

- Quitar la bolsa de papel recolectora de
polvos (3 Fig. 2) y cambiarla siguiendo
las indicaciones anteriores.

- Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Control y limpieza del cartucho del

filtro

- El cartucho de filtro (25 Fig. 14) se coloca
a presion sobre un soporte especial; para
quitarlo debe levantarlo.

- Limpiar el filtro (25 Fig. 15) del interior
hacia el exterior con un chorro de aire; si
esta muy sucio debe cambiarlo.

- Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.
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Control y limpieza del filtro de segu-

rid

ad

Quitar el cartucho del filtro (25 Fig. 14) y
luego retirar el filtro (26 Fig. 16) y limpiar-
lo con un chorro de aire.

El filtro se puede lavar con agua tibia, en
este caso se debe secar bien para vol-
verlo a instalar o cambiarlo si estda muy
sucio.

Control del filtro salida del aire

Incline el aspirador de polvo y quite los
tornillos (27 Fig. 17), luego extraiga el fil-
tro (28 Fig. 18).

Quite la esponja del filtro (29 Fig. 19) del
marco y limpiela con un chorro de aire.
La esponja se puede lavar con agua tibia,
en este caso se debe secar bien para vol-
verla a instalar o cambiarla si estda muy
sucia.

Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario, colocando correcta-
mente el filtro (28 Fig. 20) y alineando las
dos flechas (29 Fig. 20).

Limpieza del cuerpo del aparato

Limpiar el cuerpo del aparato con trapo
humedecido con agua o detergente neu-
tro.

& PELIGRO:

No

lave el aparato con chorro de agua.

ESPANOL - 3

REPUESTOS
Conf. 10 bolsas de
papel filtro........ccccveiiieeie, Cdéd. 6582030
Filtro de cartucho................... Cad. 2512750
Filtro HEPA.............ooeeii. Cod. 2512755
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PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El aspirador no funciona.

Interruptor del aspirador no
presionado.

Enchufe no conectado.

No hay corriente

Presionar el interruptor.
Introducir el enchufe en la
toma de corriente.

Controlar la linea de alimen-
tacion

La aspiracion no es satisfac-
toria
(Lampara naranja ilumina-
da).

Bolsa de papel llena.

Elementos filtrantes atasca-
dos.

Accesorios o tuberia obstrui-
da.

Cambiar la bolsa recogedora
de polvos.

Limpiar los elementos filtran-
tes.

Controlar y limpiar el tubo
flexible y la boquilla de aspi-
racion.

ESPANOL - 4



www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli a wirbel .

INTRODUGAO

& PERIGO:

Antes de usar o aparelho, por favor leia as
“INSTRUGOES DE SEGURANGA PARA
0OS FAS” livreto que acompanha a presente.

O presente manual é parte integrante da
mesma maquina; deve portanto ser conser-
vado com cuidado num local seguro e aces-
sivel a todos os utilizadores (operadores e
pessoal responsavel pela manutengao) du-
rante todo o periodo de funcionamento da
magquina até a sua demolicao.

TIPO DE USO

Utilizar este aparelho s6 como aspirador
para aspirar po, migalhas, etc...

Este aparelho foi fabricado s6 para esta uti-
lizago.

& PERIGO:

O fabricante ndo pode considerar-se res-
ponsavel por eventuais danos devido a
um uso improprio ou incorrecto.
Qualquer outra utilizacao isenta o fabri-
-cante da responsabilidade por danos a
pessoas e/ou a coisas e faz caducar qual-
quer condicdo de garantia.

USO INCORRECTO

N&o utilizar o aparelho para:

- Aspirar liquidos de qualquer tipo;

- Aspirar substancias inflamaves, explo-
-sivas, corrosivas, toxicas.

- Aspirar substancias quentes.

Nao utilizar o aparelho em ambientes com

risco de explosao.

PORTUGUES - 1

PREPARAGAO DO
APARELHO

Controlo dos sistemas filtrantes

- Afastar a alavanca (1 Fig. 1) e remover a
tampa (2 Fig. 1).

- Controlar se dentro do aparelho esta
montado o saco de papel (3 Fig. 2).

- Se o saco de papel (3 Fig. 2) nao estiver
presente, deve monta-lo introduzindo a
parte quadrada rigida de cartao na sede
incorporada no recipiente.

- Montar novamente a tampa (2 Fig. 3) in-
troduzindo a ranhura (4 Fig. 3) presente
na tampa na lingueta (5 Fig. 4) presente
no recipiente; portanto empurra-la para
baixo até se ouvir um click de engate.

Montagem dos tubos

- Introduzir o encaixe com engate de baio-
-neta (6 Fig. 4) no furo (7 Fig. 4) do reci-
piente fazendo coincidir a seta pre-sente
no encaixe (6 Fig. 4) com a seta (8 Fig. 4)
presente na bucha de engate; por-tanto
girar o encaixe no sentido dos pon-teiros
do relégio até bloquea-lo.

- Engatar ao cabo ergonémico (9 Fig. 5) do
tubo flexivel o tubo de extensao (10 Fig.
5).

- Engatar ao tubo de extensao (10 Fig. 6)
0 acessorio desejado (mangueira de as-
pira-¢ao, escova com cerdas, tubo plano,
esco-va multi-usos, etc.)

- Na parte posterior do aparelho estao
incorporadas sedes para o posiciona-
mento dos tubos de extensao rigidos ou
dos acessorios.

Escova multi-usos

A escova multi-usos deve ser utilizada do

seguinte modo:

- Para limpar pavimentos duros, parquet,
etc., premir a alavanca para tras (11 Fig.
6) para extrair as cerdas da escova.

- Para tapetes, alcatifas, etc.. premir a ala-
vanca para frente (11 Fig. 6) para fazer
recolher as cerdas da escova.
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Tomada auxiliar para escova eléctri-

ca

O aparelho é provido com uma tomada au-

xiliar para a ligagdo da escova eléctrica (op-

cional).

- Elevar a tampa (12 Fig. 7) para aceder a
tomada (13 Fig. 7).

USO DO APARELHO

NOTA:
O uso do aparelho é permitido s6 se o
saco de papel estiver instalado correc-
-tamente.

- O aparelho é provido com rodas e por-
-tanto durante a utilizagdo pode ser em-
-purrado por meio do tubo flexivel.

- Para eleva-lo introduzir os dedos da méo
na adequada manilha (14 Fig. 8) incor-
porada na parte superior da cober-tura.

Ligagao do aparelho

- Introduzir a ficha (15 Fig. 9) na tomada
da corrente.

- Premir o interruptor (16 Fig. 10), que se
ilumina, para ligar o aparelho.

- A iluminagdo da ldmpada (17 Fig. 10)
indica que o saco de papel esta cheio e
deve ser substituido.

NOTA:
E possivel reqular a forca de aspiragdo
usando o selector (18 Fig. 11) posicionado
no cabo ergonomico (9 Fig. 11). Abrindo a
ranhura (19 Fig. 11) existe uma menor ac-

-¢c80 aspirante.

Uso do tubo telescépico

(se presente)

- E posivel regular o comprimento do tubo
telescopico (20 Fig. 12) agindo come se
segue:

- Para alongar o tubo premir a bucha com
um dedo para baixo (21 Fig.12) e simul-
tdneamente extrair a parte supe- rior (22

PORTUGUES - 2

Fig. 12) do tubo; atingido o comprimento
desejado libertar a bucha (21 Fig. 12) o
tubo bloqueia-se na po-sicdo de para-
gem mais perto;

- Para encurtar o tubo telescopico, com
uma mao empurrar a bucha para baixo
(21 Fig. 12) e com outra méo rein-troduzir
o tubo superior (22 Fig. 12) na custddia
inferior (23 Fig. 12).

Desligagao do aparelho

- Premir o interruptor (16 Fig. 10) para des-
li-gar o aparelho.

- Tirar aficha (15 Fig. 9) da tomada da cor-
-rente.

- Enrolar o cabo (24 Fig. 13) e engata-lo
na sede apropriada e portanto engatar o
tubo (9 Fig. 13) no apropriado encaixe.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

A PERIGO:

Antes de efectuar qualquer operacao de ma-
nutengao remover a ficha da tomada corrente.

Remocéao e substituicao do saco de

papel recolhedor

- Afastar a alavanca (1 Fig. 1) e remover a
tampa (2 Fig. 1).

- Remover o tubo de aspiragdo rodando
o encaixe (6 Fig. 4) no sentido contrario
dos ponteiros do reldgio.

- Retirar o saco de papel recolhedor de p6
(3 Fig. 2) e substitui-lo como indicado an-
teriormente.

- Montar tudo novamente efectuando no
sentido contrario a desmontagem.

Controlo e limpeza do cartucho do

filtro

- O cartucho do filtro (25 Fig. 14) esta
posi-cionado a pressao num apropriado
suporte; para remové-lo & necessario
levanta-lo.

- Limpar o filtro (25 Fig. 15) do interior
para o exterior com jacto de ar; se estiver
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muito sujo é necessario substitui-lo.
- Remontar tudo efectuando no sentido
con- trario da desmontagem.

Controlo e limpeza do filtro de segu-

rancga

- Remover o cartucho do filtro (25 Fig. 14),
ext-rair o filtro (26 Fig. 16) e limpa-lo com
um jacto de ar.
E possivel lavar o filtro em 4gua morna e
remonta-lo s6 apés uma completa seca-
gem; se estiver muito sujo substitui-lo.

Controlo do filtro de saida de ar

- Virar o aspirador, portanto desapertar os
parafusos (27 Fig. 17) e extrair o filtro (28
Fig. 18).

- Remover a esponja filtro (29 Fig. 19) do
chassis e limpa-la com um jacto de ar.
E possivel lavar a esponja filtro em agua
morna e remonta-la s6 apds uma com-
-pleta secagem; se estiver muito suja
substitui-la.

- Remontar tudo efectuando no sentido
contrario da desmontagem posicionando
correctamente o filtro (28 Fig. 20) fazen-
-coincidir as duas setas (29 Fig. 20).

Limpeza do corpo do aparelho

- Limpar o corpo do aparelho utilizando um
pano humido com agua ou detergente
neutro.

& PERIGO:

Nao lavar o aparelho com jactos de agua.

PORTUGUES - 3

PECAS SOBRESSALENTES

Emb. 10 sacos de filtro de

PAPEL e Cdd. 6582030
Filtro de cartucho ... Cbd. 2512750
Filtro HEPA...........ooooeiii. Cod. 2512755
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PROBLEMA

CAUSA

SOLUGAO

O aspirador néo funciona.

Interruptor néo foi premido.

Ficha nao introduzida.

Falta de corrente.

Premir o interruptor.

Introduzir a ficha na tomada
da corrente.

Verificar a linha de alimen-
tacao.

A aspiragéo ndo é satis- fa-
téria.
(Ld&mpada
da).

laranja ilumina-

Saco de papel cheio.

Elementos filtrantes entupi-
dos.

Acessorios ou tubos obstrui-
dos.

Substiutuir o saco recolhe-
-dor de pé.

Limpar os elementos filtran-
-tes.

Controlar e limpar o tubo fle-
xivel e a mangueira de aspi-
racgao.

PORTUGUES - 4
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INLEIDING

A GEVAARLIJK:

Voordat u het apparaat, lees dan het boekje
“VEILIGHEIDSADVIEZEN VOOR DE VA-
CUUM”, gekoppeldaan deze.

Deze handleiding is een deel van de ma-
chine en moet dus gedurende de hele le-
vensduur van de machine tot aan de afbraak
ervan zorgvuldig op een veilige en voor alle
gebruikers (bedieners en onderhoudsperso-
neel) toegankelijke plaats worden bewaard.

SOORT GEBRUIK

Gebruik het apparaat uitsluitend als een stof-
zuiger voor het opzuigen van stof, kruimels,
enz.

Het apparaat is uitsluitend voor dit gebruik
ontworpen.

A GEVAARLIJK:

De fabrikant acht zich niet verantwoor-
delijk voor mogelijke schade veroorzaakt
door een onjuist of verkeerd gebruik.

Elk ander gebruik ontheft de fabrikant van
de verantwoordelijkheid voor schade aan
personen en/of voorwerpen en zorgt er-
voor dat de garantie erover vervalt.

ONJUIST GEBRUIK

Gebruik het apparaat niet voor:

- Het opzuigen van allerlei vloeistoffen;

- Het opzuigen van ontvlambare, ontplof-
fingsgevaarlijke of giftige stoffen.

- Het opzuigen van warme stoffen.

Gebruik het apparaat niet in ontploffingsge-

vaarlijke omgevingen.

NEDERLANDS - 1

VOORBEREIDEN
APPARAAT

Controle filtersystemen

- Verplaats het hendeltje (1 Afb. 1) en ver-
wijder de deksel (2 Afb. 1).

- Controleer of de papieren zak in het ap-
paraat aanwezig is (3 Afb. 2).

- Als de papieren zak (3 Afb. 2) niet in
het apparaat aanwezig is, monteer hem
dan door het stugge kartonnen vierkante
deel op zijn plaats op het reservoir aan te
brengen.

- Hermonteer de deksel (2 Afb. 3) door het
holle deel (4 Afb. 3) in de deksel op het
lipje (5 Afb. 4) van het reservoir aan te
brengen; duw de deksel vervolgens naar
beneden tot u hem hoort vastklikken.

De slangen monteren

- Breng de mof met bajonetsluiting (6 Afb.
4) in de opening (7 Afb. 7) van het reser-
voir aan en zorg ervoor dat de pijl op de
mof (6 Afb. 4) overeenstemt met de pijl
(8 Afb. 4) op de ring; draai de mof vervol-
gens rechtsom tot hij vastgezet is.

- Haak het verlengstuk (10 Afb. 5) aan de
ergonomische handgreep (9 Afb. 5) van
de flexibele slang vast.

- Haak het gewenste hulpstuk (zuigmond,
borstel, smalle borstel, kierenzuiger, mul-
tiuse borstel, enz.) aan het verlengstuk
(10 Afb. 6) vast

- Aan de achterkant van het apparaat zijn
zittingen aangebracht waar u de stugge
verlengstukken of de accessoires aan
kunt vasthaken.

Multiuse borstel

De multiuse borstel kan als volgt gebruikt

worden:

- Druk de hendel (11 Afb. 6) naar achter
om de borstelharen van de borstel naar
buiten te laten komen als u harde vloe-
ren, parket, enz. moet reinigen.

- Druk de hendel (11 Afb. 6) naar voren om
de borstelharen van de borstel in te trek-
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ken als u tapijten, vioerbedekking, enz.
moet zuigen.

Extra stopcontact voor elektroborstel

Het apparaat is voorzien van een extra stop-

contact waar de elektroborstel (optie) op

aangesloten kan worden.

- Hef het klepje op (12 Afb. 7) zodat u het
stopcontact kunt bereiken (13 Afb. 7).

HET APPARAAT
GEBRUIKEN

@ OPMERKING:

Het gebruik van het apparaat is uitslui-
tend toegestaan als de papieren zak cor-
rect geinstalleerd is.

- Het apparaat is voorzien van wielen en
kan tijdens het gebruik met behulp van de
flexibele slang worden voortgesleept.

- Steek uw vingers in het speciale handvat
(14 Afb. 8) aan de bovenkant van de dek-
sel om het apparaat op te tillen.

Het apparaat inschakelen

- Steek de stekker (15 Afb. 9) in het stop-
contact.

- Druk de brandende schakelaar (16 Afb.
10) in om het apparaat in te schakelen.

- Het oplichten van de lampen (17 Afb. 10)
geeft aan dat de papieren zak vol is en
dus vervangen moet worden.

@ OPMERKING:

U kunt de zuigkracht afstellen met behulp
van de keuzeschakelaar (18 Afb. 11) op de
ergonomische handgreep (9 Afb. 11).

De zuigkracht neemt af als u het klepje (19
Afb. 11) open schuift.

NEDERLANDS - 2

De telescoopslang gebruiken

(indien aanwezig)

- U kunt de lengte van de telescoopslang
afstellen (20 Afb. 12), door de volgende
handeling uit te voeren:

- Druk met een vinger de borgring (21 Afb.
12) naar beneden als u de slang langer wilt
maken en trek tegelijkertijd het bovenste
deel (22 Afb. 12) van de slang uit. Laat de
borgring (21 Afb. 12) los als de gewenste
lengte bereikt is. De slang wordt in dichtst-
bijzijnde stand van de pal vergrendeld;

- Druk met een vinger de borgring (21 Afb.
12) naar beneden als u de slang wilt in-
korten en laat met de andere hand het
bovenste deel inschuiven (22 Afb. 12) in
de onderste huls (23 Afb. 12).

Het apparaat uitschakelen

- Druk de schakelaar (16 Afb. 10) in. Het
apparaat wordt uitgeschakeld.

- Haal de stekker (15 Afb. 9) uit het stop-
contact.

- Wikkel de kabel (24 Afb. 13) op en haak
hem op de speciale plaats vast. Haak
vervolgens de slang vast (9 Afb. 13).
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REINIGING EN
ONDERHOUD

A GEVAARLIJK:

Haal de stekker uit het stopcontact alvo-
rens u een willekeurige handeling aan de
machine verricht.

De papieren stofzak verwijderen en
vervangen

Verplaats het hendeltje (1 Afb. 1) en ver-
wijder de deksel (2 Afb. 1).

Verwijder de zuigslang door de mof (6
Afb. 4) linksom te draaien.

Verwijder de papieren stofzak (3 Afb. 2)
en vervang hem op de eerder beschre-
ven wijze.

Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

De filterpatroon controleren en reini-
gen

De filterpatroon (25 Afb. 14) is op een
speciale steun vastgedrukt. U moet de
filterpatroon optillen als u hem moet ver-
vangen.

Reinig het filter (25 Afb. 15) van binnen
naar buiten met perslucht. Vervang het
filter als het te vuil is.

Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit te
voeren.

Het beschermingsfilter controleren
en reinigen

Verwijder de filterpatroon (25 Afb. 14),
demonteer vervolgens het filter (26 Afb.
16) en reinig het met perslucht.

U kunt het filter ook wassen in lauwwarm
water. Hermonteer het filter pas weer als
het helemaal droog is. Vervang het filter
als het te vuil is.

NEDERLANDS - 3

Controle filter luchtuitvoer

- Draai de stofzuiger om, draai de schroe-
ven (27 Afb. 17) los en verwijder het filter
(28 Afb. 18).

- Demonteer het sponsachtige filter (29

Afb. 19) van het frame en reinig het met
perslucht.
U kunt het sponsachtige filter ook was-
sen in lauwwarm water. Hermonteer het
filter pas weer als het helemaal droog is.
Vervang het filter als het te vuil is.

- Hermonteer de onderdelen door de be-
schreven demontageprocedure in omge-
keerde volgorde uit te voeren. Zorg er-
voor dat u het filter (28 Afb. 20) ter hoogte
van de twee pijlen (29 Afb. 20) plaatst.

Het apparaat reinigen

- Reinig het apparaat met behulp van een
doek bevochtigd met water of een neu-
traal reinigingsmiddel.

GEVAARLIJK:
Reinig het apparaat nooit met waterstra-
len.

RESERVEONDERDELEN
Verpakking 10 papieren
filterzakken........ccocoiviiiinnnene Art. 6582030
Filterpatroon .........cccccceeiiinene Art. 2512750
HEPA Filter......ocooviiiiiiines Art. 2512755
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PROBLEEM

OORZAAK

OPLOSSING

De zuiger functioneert niet.

Schakelaar niet ingedrukt.

Stekker niet in het stopcon-
tact gestoken.

Geen stroom.

Druk de schakelaar in.

Steek de stekker in het
stopcontact.

Controleer de voedingska-
bel.

Onvoldoende zuigkracht.

(Het oranje lampje brandt).

Papieren zak is vol.

Filterelementen verstopt.

Accessoires of slangen ver-
stopt.

Vervang de papieren stofz-
ak.

Reinig de filterelementen.

Controleer en reinig de flexi-
bele slang en de zuigmond.

NEDERLANDS - 4
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uvobD

A NEBEZzPECI:

Nez zacnete pfistroj pouzivat, precCtéte si
prosim broZzuru “BEZPECNOSTNi UPO-
ZORNENI PRO VAKUOVY?”, které jsou pfi-
pojeny k tomuto.

Tato pfiru¢ka je nedilnou soucasti stroje,
proto je tfeba ji peclivé uschovat na bezpec-
ném misté, které je pfistupné pro vSechny
uzivatele (obsluzné pracovniky a personal
povéreny udrzbou), po celou dobu zivotnosti
stroje az do jeho demolice.

PREDPOKLADANE POUZITI

Tento spotfebi€¢ musi byt pouzit pouze jako
vysavac prachu, drobkl apod...
Byl navrzen pouze pro toto vyuziti.

A NEBEZzPECI:

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost
za pripadné $kody zpusobené nepredpo-
kladanym €i nespravnym pouzitim.

Jakékoli jiné pouziti zbavuje vyrobce zod-
povédnosti za Skody na osobach a/nebo
vécech a bude mit za nasledek pozbyti
platnosti veskerych zaru€nich podminek.

NEPREDPOKLADANE
POUZITI

Nepouzivat pfistroj pro tyto ucely:

- Odsavani jakychkoli kapalin;

- Odsavani hoflavych, vybusnych, koroziv-
nich &i toxickych latek.

- Odsavani teplych materialu.

Nepouzivat pfistroj v prostfedi, ve kterém

hrozi nebezpeci vybuchu.

CESKY - 1

PRIPRAVA
SPOTREBICE

Kontrola filtraéni jednotky

- Posunout packu (1 Obr. 1) a vyjmout viko
(2 Obr. 2).

- Zkontrolovat, zda je v pfistroji nasazen
papirovy sacek (3 Obr. 2).

- Jestlize papirovy sacek (3 Obr. 2) neni
pfitomny, nasadit jej vsunutim pevné
Casti sacku do pfislusného ulozeni v na-
dobé.

- Znovu nasadit vi¢ko (2 Obr. 3) nasaze-
nim zafezu (4 Obr. 3) na vi¢ku do zapad-
ky (5 Obr. 4) na nadobé; stlacit jej smé-
rem dol0, dokud se dokonale nezahakne.

Montaz hadic

- Zasunout objimku s bajonetovou spojkou
(6 Obr. 4) do otvoru (7 Obr. 4) nadoby
a nastavit Sipku na objimce (6 Obr. 4) k
Sipce (8 Obr. 4) na pfirubé objimky; otocit
objimkou po sméru hodinovych rugicek,
dokud se nezablokuje.

- Na ergonomickou rukojet (9 Obr. 5)
ohebné hadice nasadit pevny nastavec
(10 Obr. 5).

- Na nastavec (10 Obr. 6) nasadit pozado-
vanou Cast (saci natrubek, kartac, trysku,
viceucelovy nastavec, atd..)

- Na zadni strané spotfebice jsou zvlastni
usazeni pro umisténi pevnych nastavcu
nebo pfislusenstvi.

Viceuéelovy nastavec

Viceucelovy nastavec se pouziva nasleduji-

cim zplsobem:

- Pro Cisténi tvrdé podlahy, parket, apod..
stisknout packu dozadu (11 Obr. 6) pro
vysunuti kartacd z nastavce.

- Pro cisténi koberc(, jinych textilii apod..
stisknout packu dopredu (11 Obr. 6) pro
zasunuti kartacl do nastavce.
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Pomocna zasuvka pro elektricky kar-

tac

PFistroj je vybaven pomocnou zasuvkou pro

zapojeni elektrického kartace (volitelné vy-

baveni).

- Zdvihnout dvitka (12 Obr. 7) pro pfistup k
zasuvce (13 Obr. 7).

POUZITIi PRISTROJE

@ POZNAMKA:

PouZziti spotfebice je povoleno pouze se
spravné nasazenym papirovym sackem.

- Pristroj je vybaven kole¢ky, proto b&éhem
pouziti mize byt snadno tazen ohebnou
hadici.

- P¥i zdvihani spotfebice zasunte prsty do
prislusného drzadla (14 Obr. 8) na horni
Gasti vika.

Zapinani pristroje

- Zasunout zastrcku (15 Obr. 9) do elektric-
ké zasuvky.

- Pro spusténi pfistroje stisknout svételny
vypina¢ (16 Obr. 10).

- Rozsvicena zarovka (17 Obr. 10) upozor-
fiuje na to, zZe papirovy sacek je plny a
musi byt vyménén.

@ POZNAMKA:

Saci vykon je mozné requlovat pomoci ovla-
dace (18 Obr. 11), ktery se nachazi na ergo-
nomické rukojeti (9 Obr. 11).

Po otevreni okénka (19 Obr. 11) bude saci

vykon niz$i.

Pouziti teleskopické trubice

(je-li pfitomna)

- Délka teleskopické trubice (20 Obr. 12)
muize byt regulovana nasledujicim zpu-
sobem:

- Pro prodlouzeni trubice prstem stlacit ob-
jimku smérem dolt (21 Obr. 12) a sou-
Casné vysunout horni ¢ast (22 Obr. 12)
trubice; po dosazeni zadané délky uvolnit

CGESKY - 2

objimku (21 Obr. 12) a trubice se zablo-

- Pro zkraceni teleskopické trubice jednou
rukou stlacit objimku smérem dold (21
Obr. 12) a druhou rukou zasunout horni
¢ast trubice (22 Obr. 12) do spodni &asti
(23 Obr. 12).

Vypinani pristroje

- Pro vypnuti pfistroje stisknout vypinac
(16 Obr.10).

- Odpajit zastréku (15 Obr. 9) z elektrické
zasuvky.

- Navinout kabel (24 Obr. 13) a nasadit jej
do pfislusného ulozZeni, poté nasadit ha-
dici (9 Obr. 13) do pfislusného zafezu.

CISTENi A UDRZBA

A NEBEZPECi:

Pred jakoukoli udrzbou vzdy odpojte pii-
stroj z elektrické zasuvky.

Vyjimani a vyména papirového sacku

na sbér prachu

- Posunout packu (1 Obr. 1) a vyjmout viko
(2 Obr. 2).

- Vyjmout saci hadici oto¢enim objimky (6
Obr. 4) proti sméru hodinovych rucicek.

- Vyjmout papirovy sacek na sbér prachu
(3 Obr. 2) a vyménit jej podle pfedcho-
zich pokyn(.

- Znovu vse sestavit opacnym postupem.

Kontrola a vyména filtraéni vliozky

- Filtraéni viozka (25 Obr. 14) je nasazena
v pfisluSném nosici; pfi vyjimani je nutné
ji zdvihnout.

- Vydcistéte filtr (25 Obr. 15) proudem vzdu-
chu nasmérovaného smérem ven; pokud
je filtr velmi zaneseny, je nutné jej vyme-
nit.

- Znovu vse sestavit opacnym postupem.
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Kontrola a ¢isténi pojistného filtru

- Vyjmout filtracni vliozku (25 Obr. 14), vy-
jmout filtr (26 Obr. 16) a vydcistit jej prou-
dem vzduchu.
Filtr mdze byt vycistén vlaznou vodou a
znovu nasazen po dokonalém vysuseni;
pokud je filtr velmi zaneseny, je nutné jej
vymenit.

Kontrola filtru vystupu vzduchu

- Obratit vysavac, odSroubovat Srouby (27
Obr. 17) a vyjmout filtr (28 Obr. 18).

- Vyjmout houbicku filtru (29 Obr. 19) z ulo-
Zeni a vycistit ji proudem vzduchu.
Houbicka filtru mdze byt vycisténa vlaz-
nou vodou a znovu nasazena po dokona-
Iém vysuSeni; pokud je velmi zanesena,
je nutné ji vymenit.

- Znovu v8e smontovat opanym postu-
pem a spravné umistit filtr (28 Obr. 20)
tak, aby obé Sipky byly ve stejné poloze
(29 Obr. 20).

Cisténi nadoby pristroje

- Nadoba pfistroje se Cisti hadrem navih-
¢enym ve vodé nebo v neutralnim Cisti-
cim pfipravku.

A NEBEZPECi:

Nikdy nemyt pfistroj proudem vody.

CESKY - 3

NAHRADNI DiLY

Baleni 10 filtrovacich

papirovych SACkd .......c.ccovveenee. Kaod 6582030
Filtr s viozkou ....Kod 2512750
Filtr HEPA ..o Kaéd 2512755
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PORUCHA

PRICINA

RESENI

Vysavac¢ nefunguje.

Vypnuty vypinac.

Zastr€ka nebyla zasunuta.

Vypadek elektrického
proudu.

Stisknout vypinac.

Zasunout zastréku do elek-
trické zasuvky.

Zkontrolovat pfivod elektric-
kého proudu.

Nedostatecny saci vykon.
(Rozsvicena oranzova za-
rovka).

PFiliS piny papirovy sacek.

Zaneseneé filtry.

Ucpana hadice nebo nasta-
vec.

Vyménit papirovy sacek na
sbér prachu.

Vycistit filtry.

Zkontrolovat a vycistit oheb-
nou hadici a saci nastavec.

CGESKY - 4
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BBEOEHUE noaoroToBKA
NnPUBOPA

& OMACHOCTb:

Mepen uvcnonb3oBaHWeM YCTpoiicTBa, Mo-
xanyncra, npountante gokymeHT «MPEOY-
NPEXAOEHUA MO BE3ONACHOCTHU ANA
BAKYYMHOI'O», npunaraeTcs Kk HacTosiLLe-

My.

HacTosilee pykoBOACTBO SIBMSIETCH HEOTb-
€MIEMOM YacTbld MaLLUWHbI; MO3TOMY OHO
JOIMKHO OepexHo XxpaHuTbcst B Gesonac-
HOM 1 JOCTYMHOM [Arsi BCeX nonb3oBaTeriein
(onepaTopoB ¥ MepcoHana no TEXHUYECKo-
My OGCINyXMBaHWIO) MECTE Ha MPOTSHKEHUU
BCEro Cpoka CrnyG6bl MaLLWHbI BMOTh A0 ee
yTUnusauum.

TUIMN NCNOJIb3OBAHUA

Vcnonb3oBaTtb 3TOT MPMGOP TOMBKO B Ka4ecTee
nbinecoca Assi YGopKu Mbifv, KPOLLEK U T.4.

OH ObIn pa3paboTaH TOMbKO AN 3TOro uUc-
Norb30BaHUSA.

& OMACHOCTb:

N3rotoBuTenb He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTU 3a BO3MOXHbIN yuLlep6, HaHeCEHHbIN
npv HeHagnexailieM UM HenpaBUITbHOM
MCMNOJb30BaHUN.

Jio6oe ppyroe ucnosnb3oBaHME OCBOGOX-
AaeT U3roToBUTENsi OT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yLiepo, NPUYMHEHHbIN NIIOAAM U/unu umyLle-
CTBY, U BMneyYeT 3a CO60M NOTepo rapaHTUM.

HEMPABWUJIbHOE
NCnoJyib3OBAHUE

He ncnonb3oBaTtb npubop ans:

- Cbopa xwnagkocTten noboro Tnna;

- YBOpKM roproumx, B3pblBYaTbIX, €AKUX U
TOKCUYHbIX BELLECTB;

- Y6opKu ropsymx BeLLecTB.

He ucnonb3oBaTtb npnbop BO B3pbiBOOMAC-

HbIX MOMELLIEHNSIX.

PYCCKWH - 1

KoHTponb hunbTpyrowmx cuctem

- TlMepeaBuHytb 3awenky (1 Puc. 1) n
CHATb KPbILLKY (2 Puc. 1).

- [MpoBepuTb, 4TOGLI BHYTPM Mbinecoca 6bin
ycTaHoBneH ByMaxHbivi meLuok (3 Puc. 2).

- Ecnu 6ymaxHbin mewok (3 Puc. 2) oT-
CyTCTBYET, YCTaHOBWTb €ro, BCTaBMB
KBaApaTHYH XECTKYI KapTOHHYH 4acTb
B MMeloLLeecst B OTCeKe rHesqo.

- CHoBa ycTaHOBUTb KpbIwKy (2 Pwuc. 3),
COBMECTUB MMEIOLLYIOCH Ha KpbILWKe Ka-
HaBky (4 Pwuc. 3) n 3awenky (5 Puc. 4),
pacrornoXeHHyt0 Ha OTCeKe; 3aTeM Torl-
KaTb ee BHW3 A0 TeX Mop, Noka He Nocrbl-
LUMTCS LLenyoK dounkcaumm.

MoakntoyeHne TpyobOK

- BcraButb WnaHr co LWTHIKOBLIM COEAU-
HeHueMm (6 Puc. 4) B otBepcTue (7 Puc.
4) oTceka Tak, YToDObl CTpenka Ha LunaH-
re (6 Puc. 4) coBnagana co ctpenkou (8
Puc. 4) Ha kpenexxHoM 3aXMMHOM KOJSlb-
Le; 3aTeM NOBEPHYTb LUMAHT MO YacoBOW
cTpernke Ao ero cukcauum.

- [lpukpenuTb K 3proHomMmyHon pydke (9
Pwuc. 5) wnanra yanunutens (10 Puc. 5).

- TMpukpenuTb k yanunutenio (10 Puc. 6)
BblOpaHHyl0 Hacagky (BcacblBatoliee
COMmo, KPYriyto LLETKY, LeneByto Hacaa-
Ky, YHMBEpCarnbHyo LWEeTKy 1 T.4.)

- B 3agHen yactu npnbopa pacnonoxeHsl
rHesfa ansi pasmeLLleHns XecTkUxX yanu-
HUTENEN U1 akceccyapos.

YHuBepcanbHas weTtka
YHvBepcanbHylo LWeTKy crefyeT MCrnonb3o-
BaTb creayroLmm obpasom:

- [nsa 4nucTkm TBepAblX MONOB, nNapkeTta u
T.A. nepesecTu pblyar Hasag (11 Puc. 6)
ANst N3BNEYEHNS LLETUHBI LLETKN.

- NS 4icTKn KOBPOB, KOBPOBBIX MOKPLITUIA
n T.4. nepesecTtu pbivar Bnepes (11 Puc.
6), 4TOObI CNpPATaTh LWETUHY LLETKN.
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OononHutenbHas po3eTKa Ansa 3nekK-

TPUYECKOM LLEeTKU

[Mpubop ocHalleH AONOMHUTENLHON pPO3eT-

KOV ONSA NOAKITYEHUS SNEKTPUYECKON LweT-

KV (BONOMHUTENBHO)

- TMopgHate cTtBOpPKY (12 Puc. 7) ana gocty-
na k posetke (13 Puc. 7).

NMCnNnoJib30OBAHUE
NMPUBOPA
@ NMPUMEYAHUE:
Paspeluaetca  wncnonb3oBatb npubop

TONbKO MPW NPaBUIIbHO YCTAHOBNEHHOM
OyMaXKHOM MeLLKe.

- TNpubop ocHalleH konecamu, NO3TOMY BO
BpPEMSs UCMOSIb30BaHUS €ro MOXHO nepe-
MellaThb, NOATArMBas 3a LUMaHr.

- Ytobbl MOAHATH MbINECOC, HYXXHO B3SITHCS
PYKOW 3a crieumanbHyto pyKosiTky (14, Puc. 8),
PacronoXeHHYH0 B BEPXHEN YaCTu KPbILLIKA.

Bknio4yeHune npubopa

- BcraButb Bunky (15 Puc. 9) B anektpu-
YeCKyH pO3eTKy.

- [Ona BknioyeHns npubopa HaxaTb Bbl-
kntoyatens (16 Puc. 10), cBeToBON WH-
AVKaTop KOTOPOro 3aropuTcs.

- BknoueHne namnoukm (17 Puc. 10) yka-
3blBaeT, YTO OYMaxHbIi MELUOK 3anor-
HEH N JOIMKeH ObITb 3aMEHEH.

@ MPUMEYAHME:

MoXxHO perynupoBaTb Cuy BcacbiBaHusl C
nomotubto cenektopa (18 Puc. 11), pacnono-
YKEHHOro Ha aproHoMun4Howm pydke (9 Puc. 11).
Mpu oTkpbITUM 3acnoHkn (19 Puc. 11) cuna
BCacbIBaHUSA YMEHbLUIAeTCs.

MUcnonb3oBaHue Teneckonu4yeckom

TPYOKM (ecrnv nmeetcs)

- MoxHo perynupoBaTtb AnVHY TenecKkonu-
yeckon Tpybkn (20 Puc. 12), BbInonHaAs
cneayolime 0encTeums:

- Tpu yanvHeHnn TpyoKM HaxkaTb nanbLem
BHM3 3aXXMMHoe konbLo (21 Puc. 12) n og-
HOBPEMEHHO M3BMeYb BEPXHIO YacTb (22

PYCCKMI - 2

Puc. 12) Tpy6ku; npu gOCTKeHUW xenae-
MOV ANUHBI OTNYCTUTbL 3aXKMMHOE KOIbLO
(21 Puc. 12), Tpybka 6yaet 3abnokvposa-
Ha B Onvkavien no3uumm dukcaumu;

- [Ona yKkopauuBaHus Teneckonu4eckon
TpyOKun, OOQHOW PYKOW TONKaTb 3aXuM-
Hoe konbLo BHU3 (21 Puc. 12), a apyrow
pykou ybpaTtb BepxHto Tpybky (22 Puc.
12) B HWXHIOK0 YacTb (23 Puc. 12).

BbikntouyeHue npubopa

- [Onsa BbiknoyeHns npubopa HaxaTb Bbl-
kntovaTens (16 Puc. 10).

- BbitawmTtbe BUnky (15 Puc. 9) n3 anektpu-
YeCKOW PO3eTKN.

- CaepHyTb kabenb (24 Puc. 13) n 3akpe-
NWTb €ro B cneunanbHOM rHesae, 3aTeM
3akpenuTb Tpybky (9 Puc. 13) B cneun-
anbHOM KpenneHuun.
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UNCTKA N yXxon

& OMACHOCTb:

Mepepn BbINONHEHMEM KaKux-nnbo onepa-
LM No yxoay, BbITalWUTb BUIKY U3 drek-
TPUYECKOWN PO3ETKU.

YpnaneHue n 3ameHa 6ymMaxHoOro melu-

Ka Ansa coopa nbinm

- [lepegBuHytb 3awenky (1 Pwc.
CHATb KpbILKY (2 Puc. 1).

- YpanuTb BcacblBawLlyo TpyoKy, nosep-
HyB WwnaHr (6 Puc. 4) npoTnB 4acoBoW
CTpernku.

- Ypanutb GymaxHbIin Melok Ans cbopa
neinn (3 Puc. 2) n 3ameHnTb ero, Kak no-
Ka3aHo BblLLE.

- CobpaTb Bce, BbINOMHAS onepauum B 06-
paTHOM MopsiakKe.

1) n

KoHTponb wu

¢dunbTpa

- [MatpoHHbIn dunbTp (25 Puc. 14) 3akpe-
nneH B cneuuanbHOM Aepxartene; Ans
€ro CHATUS, ero HeO6XOAMMO NOJHATb.

- Oumctutb unbTp (25 Puc. 15) nsHytpmn no
HanpaBMeHUIO HapyXy C MOMOLLBbIO CTPyU
BO34yXa; MPW Ype3MEepHOM 3arpsisBHeHUu
dunbTpa HEOBXOAMMO 3aMEHUTb Er0.

- CobpaTb Bce, BbINOMHAS onepauum B 06-
paTHOM MopsiakKe.

YUCTKA NaTPOHHOro

KoHTponb m

¢dunbTpa

- Ypamutb natpoH dwunbTtpa (25 Puc. 14),
3atem ygamutb unbtp (26 Puc. 16) u
OYUCTUTb €ro C MOMOLLIbIO CTPYM BO3AyXa.
MOoXHO BbIMbITE COUILTP B TENMON BOAE U
YCTaHOBUTbL €ro 06paTHO TONBKO Nocne nos-
HOrO BbICbIXaHWS; MPX YPE3MEPHOM 3arpsis-
HeHvn chunbTpa cnegyeT 3aMeHUTb €ro.

YUCTKa 3alUTHOro

PYCCKMW - 3

KoHTponb BbIXOoAHOro BO3AYLIHOrO

dunbTpa

- [llepeBepHyTb nbinecoc, 3aTtem OTBWH-
TUTb BUHTbI (27 Puc. 17) n ypanuTb
GunbTp (28 Puc. 18).

- YpanuTb npoknagky cdunstpa (29 Puc.

19) 13 pamKkn 1 O4UCTUTL ee CTpyen BO3-
ayxa.
MOXHO BbIMbITE hunbTP B TENnon Boae
1 YCTaHOBWTL €ro obpaTHO TOMbKO nocne
MOSIHOrO BbICbIXaHUS; NPU YPE3MEPHOM
3arpssHeHun cunbTpa cregyet 3ave-
HUTb ero.

- Cobpatb Bce, BbINOMHAA onepauuv B
obpaTHOM nopsake, NpaBUMbHO YCTaHO-
BUTb uneTp (28 Puc. 20), coBmellas
ase ctpenku (29 Puc. 20).

YucTka kopnyca npubopa

- Ouumctutb Kopnyc npubopa ¢ NOMOLLbIO
TPAMNKM, CMOYEHHOW BOAOW UMM Hen-
TpanbHbIM MOKOLWWM CPpeaCTBOM.

OMACHOCTb:
He mbITb Npubop noa cTpyen BoAbl.

3AIMNACHbBbIE HACTU

Ynak. 10 6ymaxkHbIX

PUMBTP-MELLKOB. ..ot Kog 6582030
MaTpoHHbIN PUNBTP ... ....Kong 2512750
PunbTp HEPA ..o Kog 2512755
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NMPOBJIEMA

NMPUYNHA

YCTPAHEHUE

Mbinecoc He paboTaer.

He HaxaT BbIkntovaTernb.

Bunka He BCTaBneHa B
pO3eTKYy.

OTcyTCTBVIe TOKa.

HaxaTtb BblknoyaTesb.

BcTaBuTb BUIIKY B 3MeKTpu-
YeCcKyto pO3ETKY.

[poBepPUTL NIMHUIO NUTAHUS.

HepocTtaToyHOe  BcachlBa-
Hue.
(TopuT opaHxeBasi namnoy-

Ka).

BymaxHbIn MeLlok 3arnon-
HEH.

3abuTtbl huneTpytowme ane-
MEHTBI.

Hacagkn wnu Tpybkm 3aco-
PeHblI.

3ameHuTb Mewok cbopa
nbIn.

Ouuctntb  bunbTpyOWMe
SMEMEHTbI.

lMpoBeputs ©  OYUCTUTB

LaHr n BcacbiBarolliee con-
no.

PYCCKMIA - 4
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